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DIREKTIVER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 201 1/92/EU
af 13. december 2011

om bekampelse af seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af bern og bernepornografi og om
erstatning af Ridets rammeafgorelse 2004/68/RIA

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmdde, serlig artikel 82, stk. 2, og artikel 83, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de
nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af bern, herunder
bernepornografi, udger alvorlige kreenkelser af grundlag-
gende rettigheder, navnlig bernenes ret til beskyttelse og
omsorg, som er nedvendigt for dets trivsel, jf. De
Forenede Nationers konvention fra 1989 om barnets
rettigheder og Den Europaiske Unions charter om

grundlaeggende rettigheder (%).

I medfer af artikel 6, stk. 1, i traktaten om Den Euro-
pxiske Union anerkender Unionen de rettigheder,
friheder og principper, der findes i Den Europziske
Unions charter om grundlaggende rettigheder, af hvis

(1) EUT C 48 af 15.2.2011, s. 138.

(%) Europa-Parlamentets holdning af 27.10.2011 (endnu ikke offentlig-
gjort i EUT) og Radets afgorelse af 15.11.2011.

() EUT C 364 af 18.12.2000, s. 1.

(
(
(
(

4
5
6
7

) E
) E
) E
) E

UT
UT
FT
U

artikel 24, stk. 2, det fremgar, at barnets tarv skal komme
i forste raekke i alle handlinger vedrerende bern, uanset
om de udferes af offentlige myndigheder eller private
institutioner. Stockholmprogrammet: Et dbent og sikkert
Europa i borgernes tjeneste og til deres beskyttelse (%)
prioriterer desuden klart bekempelse af seksuelt
misbrug og seksuel udnyttelse af bern samt berneporno-
grafi.

Bornepornografi, som bestdr af billeder af seksuelt
misbrug af bern, og andre sarligt alvorlige former for
seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af bern fore-
kommer stadigt hyppigere og udbredes ved hjalp af ny
teknologi og internettet.

Rédets rammeafgorelse 2004/68/RIA af 22. december
2003 om bekampelse af seksuel udnyttelse af bern og
bernepornografi (°) sikrer en indbyrdes tilnaermelse af
medlemsstaternes lovgivning for at gere de mest alvorlige
former for seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af barn
strafbare, udvide den nationale jurisdiktionskompetence
og sikre ofre et minimum af bistand. Radets rammeafgo-
relse 2001/220/RIA af 15. marts 2001 om ofres stilling i
forbindelse med straffesager (°) fastsetter en rackke rettig-
heder for ofre i forbindelse med straffesager, herunder
rettigheden til beskyttelse og erstatning. Endvidere vil
gennemforelsen af Radets rammeafgorelse 2009/948/RIA
af 30. november 2009 om forebyggelse og bileggelse af
konflikter om udgvelse af jurisdiktion i straffesager (’)
gore det lettere at koordinere retsforfelgningen i sager
om seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af bern og
bernepornografi.

I henhold til artikel 34 i De Forenede Nationers konven-
tion om barnets rettigheder pdtager de stater, der er
parter heri, sig at beskytte barnet mod alle former for
seksuel udnyttelse og seksuelt misbrug. De Forenede
Nationers valgfrie protokol fra 2000 til konventionen

C 115, af 4.5.2010, s. 1.

L 13 af 20.1.2004, s. 44.

L 82 af 22.3.2001, s. 1.

T L 328 af 15.12.2009, s. 42.
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om barnets rettigheder vedrerende salg af bern, berne-
prostitution og bernepornografi og iser Europarddets
konvention om beskyttelse af bern mod seksuel udnyt-
telse og seksuelt misbrug fra 2007 er afgorende skridt pd
vejen mod eget internationalt samarbejde pd omrédet.

Alvorlige forbrydelser sdsom seksuel udnyttelse af bern
og barnepornografi kraver en omfattende indsats, som
indbefatter retsforfelgning af gerningsmand, beskyttelse
af barneofre og forebyggelse af fenomenet. Barnets tarv
skal veje tungest, ndr der treeffes foranstaltninger til at
bekaeempe disse forbrydelser i overensstemmelse med Den
Europziske Unions charter om grundleggende rettig-
heder og De Forenede Nationers konvention om
barnets rettigheder. Rammeafgorelse 2004/68/RIA ber
for at opfylde dette mal erstattes af et nyt instrument,
som indeholder sddanne omfattende retlige rammer.

Dette direktiv ber fuldt ud supplere Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2011/36/EU om forebyggelse og
bekaeempelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene
herfor, og om erstatning af Rddets rammeafgorelse
2002/629/RIA ('), da nogle af ofrene for menneske-
handel ogsd har veret ofre for seksuelt misbrug eller
seksuel udnyttelse af bern.

Med hensyn til at gere handlinger, der er knyttet til
pornografisk optraden strafbare, henviser dette direktiv
til handlinger, der bestdr i organiseret direkte udstilling
for et publikum, og udelukker herved personlig og
direkte kommunikation mellem samtykkende ligestillede
samt bern, der er over den seksuelle lavalder, og deres
partnere, fra denne definition.

Bornepornografi omfatter ofte billeder af voksnes seksu-
elle misbrug af bern. Det kan ogsd omfatte billeder af
bern, der er involveret i eksplicit seksuel adferd, eller af
deres kensorganer, idet sidanne billeder primeart produ-
ceres eller anvendes med seksuelt formdl og udnyttes
med eller uden barnets viden. Desuden omfatter berne-
pornografi realistiske billeder af et barn, der er involveret
eller afbildes som varende involveret i eksplicit seksuel
adfeerd, primert med seksuelt formal.

Et handicap er ikke i sig selv automatisk ensbetydende
med umuligheden af at samtykke i et seksuelt forhold.
Misbrug af eksistensen af et sidant handicap med henblik
pd at tage del i seksuelle aktiviteter med et barn ber dog
vare strafbart.

Unionen ber, ndr den vedtager lovgivning om materiel
strafferet, sikre, at denne overordnede lovgivning er
konsistent, navnlig med hensyn til strafferammen. Der
mindes i lyset af Lissabontraktaten om Rédets konklu-
sioner af 24 og 25. april 2002 om den metode, der
skal anvendes ved indbyrdes tilnarmelse af strafferetlige
sanktioner, hvori der fastsattes fire niveauer for de straf-

() EUT L 101 af 15.4.2011, s. 1.

(13)

(14)

(16)

17)

feretlige sanktioner. Da dette direktiv indeholder et usad-
vanlig stort antal forskellige lovovertradelser, er det for
at skelne mellem de forskellige grader af grovhed
nedvendigt at differentiere strafferammerne mere, end
det normalt ber ske i Unionens retlige instrumenter.

Alvorlige former for seksuelt misbrug og seksuel udnyt-
telse af bern ber vare genstand for sanktioner, der er
effektive, stdr i et rimeligt forhold til lovovertradelsens
grovhed og har en afskrakkende virkning. Dette omfatter
iser forskellige former for seksuelt misbrug og seksuel
udnyttelse af bern, som brugen af informations- og
kommunikationsteknologi har gjort lettere, som f.eks.
onlinehvervning af bern til seksuelle formdl via sociale
netvark og chatrum. Definitionen af bernepornografi bor
o0gsa gores klarere og stemme bedre overens med den,
der findes i internationale instrumenter.

Den maksimale fengselsstraf, der er fastsat i dette
direktiv for de deri omhandlede lovovertradelser, ber
finde anvendelse pd i det mindste de alvorligste af disse
lovovertradelser.

Med henblik pd at komme op pé den maksimale faeng-
selsstraf, der i dette direktiv er fastsat for lovovertradelser
vedrgrende seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af
bern og bernepornografi, kan medlemsstaterne under
hensyntagen til deres nationale ret kombinere den natio-
nale lovgivnings regler for feengselsstraf for disse lovover-
treedelser.

Dette direktiv forpligter medlemsstaterne til i deres natio-
nale lovgivning at fastsette strafferetlige sanktioner
vedrgrende EU-rettens bestemmelser om bekampelse af
seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af bern og berne-
pornografi. Dette direktiv skaber ingen forpligtelser med
hensyn til anvendelsen af sddanne sanktioner eller andre
tilgeengelige retshdndhavelsesordninger i konkrete sager.

Medlemsstaterne opfordres til, navnlig i tilfelde, hvor de
lovovertradelser, der er omhandlet i dette direktiv, begds
med henblik pd gkonomisk vinding, at overveje at gare
det muligt at palegge beder i tilleg til fengselsstraffen.

Med hensyn til bernepornografi giver begrebet »uret-
massig« medlemsstaterne mulighed for at forsvare anven-
delse af »pornografisk materiale« til f.eks. medicinske eller
videnskabelige eller tilsvarende formdl. Desuden muligger
det aktiviteter, der gennemfores under udevelse af interne
juridiske befgjelser, f.eks. myndigheders legitime besid-
delse af bernepornografi med henblik pd gennemforelse
af straffesager eller forebyggelse, afsloring eller efterforsk-
ning af strafbare handlinger. Endvidere udelukker det ikke
retlige forsvarsforanstaltninger eller tilsvarende relevante
principper, der under visse omstendigheder fritager en
person for sit ansvar, f.eks. i forbindelse med telefon-
eller internethotlines” aktiviteter, der forer til indberetning
af sddanne tilfeelde.
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(18)  Bevidst erhvervelse af adgang til bernepornografi ved (23)  Ved bekaempelsen af seksuel udnyttelse af bern ber der
hjelp af informations- og kommunikationsteknologi gores fuld brug af de eksisterende instrumenter om
ber vere strafbart. For at kunne drages til ansvar ber beslagleeggelse og konfiskation af udbyttet fra strafbart
g glagg g y
personen béade have til hensigt at gd ind pa et websted, forhold sdsom De Forenede Nationers konvention om
hvor der findes bernepornografi, og vare vidende om, at bekaeempelse af greenseoverskridende organiseret krimina-
sadanne billeder findes der. Der ber ikke fastsattes sank- litet og tilleegsprotokoller hertil, Europarddets konvention
tioner for personer, der uforvarende kommer ind pa af 1990 om hvidvaskning, efterforskning, beslaglaggelse
websteder, der indeholder bernepornografi. Lovovertrae- og konfiskation af udbyttet fra strafbart forhold, Ridets
delsens forsatlighed kan bl.a. udledes af, at det er sket rammeafgorelse 2001/500/RIA af 26. juni 2001 om
gentagne gange, eller at lovovertraedelsen blev begdet via hvidvaskning af penge, identifikation, opsporing, inde-
en tjeneste mod betaling. frysning eller beslaglaggelse og konfiskation af redskaber
og udbytte fra strafbart forhold (') og Radets rammeafgo-
) ) . relse 2005/212/RIA af 24. februar 2005 om konfiskation
(19) HvevanLng if bﬂmftll;elkdsuf%le. formél udggr er.ldtrussel af af udbytte, redskaber og formuegoder fra strafbart
s&r lgb arakter 1 forhold til Internettet, da SIf Stl,ll?.evlléte forhold (?). Der ber tilskyndes til, at beslaglagte og konfi-
giver brugerne en anonymitet, som er uden fortilfzlde, skerede redskaber og beslaglagt og konfiskeret udbytte
idet brugeren kan skjule sin reelle identitet og personlige fra de lovovertraedelser, der er omhandlet i dette direktiv,
kendetegn, som feks. sin alder. Samtidig anerkender anvendes til at yde statte til ofrets bistand og beskyttelse.
medlemsstaterne betydningen af ogsa at bekempe hverv-
ning af bern uden for internettet, iseer ndr hvervningen
ikke finder sted under anvendelse af informations- og
kommunikationsteknologi. Medlemsstaterne tilskyndes L .
til at indfere straf for adferd, hvor hvervningen af et (24)  Sekundar viktimisering bor undgds for ofren§ fo¥ de
barn med henblik pi at mode gerningsmanden med lovovertradelser, der er .om.handlet i dette d1.rekt1v. I
seksuelle formdl finder sted i barnets narvaer eller i medlemsstater, h_vor prostitution 'eller optraeden i porno-
neerheden af barnet, feks. i form af en sarlig forbere- grafi er stfafbar i henhold til national strafferet, b?r det
dende lovovertradelse, et forsag pd at begd de i dette vare muligt at undlade at retsforfolge eller pélaegge
direktiv omhandlede lovovertradelser eller som en serlig straffeo i henhold til denne lovglvnllng 1 Ulfa?ld@ hvor
form for seksuelt misbrug. Uanset hvilken retlig losning, det pdgzldende barn har foretaget disse handlinger som
der valges for at gore grooming uden for nettet strafbart, resultat f‘f seksuel udnyteelse, eller hVOf barnet blev
bor medlemsstaterne sikre, at de pd en eller anden made tvunget til at deltage i bornepornografi.
retsforfolger gerningsmendene.
(20)  Dette direktivh reguleger ikke medlemsstate.r nes politik (25)  Dette direktiv er et instrument til indbyrdes tilnaermelse
med hensyn til kenslig omgangelse, til hvilken der er ; . .
. . af de strafferetlige regler og fastsatter saledes niveauer for
givet samtykke, som bern deltager i, og som kan d feretli . der b de ud ]

o i e strafferetlige sanktioner, der bor galde uden at dette
betragtes som normal opdagelse af seksualitet i menne dog bergrer medlemsstaternes specifikke strafferetlige
skets udvikling, under hensyntagen til de forskellige po%tikker vedrgrende bern, der blz:ge‘ir lovovertraedelsegr
kulturelle og juridiske traditioner og nye mader at etab- ’ )
lere og vedligeholde relationer mellem bern og unge p4,
herunder gennem informations- og kommunikationstek-
nologier. Disse sporgsmdl er ikke omfattet af anvendel- . . S
sesomrddet for dette direktiv. Medlemsstaternes udnyt- (26)  Efterforskning af lovovertraedelser og tlltaletelsnmg 1
telse af de i dette direktiv omhandlede muligheder straffesager bor gores nemmere for at tage hejde for de
finder sted under udevelsen af deres befajelser. Vanls)keligheder,fb@rréeofre har ved at anmelde sek(siuelt

misbrug, og for den anonymitet, gerningsmandene
nyder godt af pad internettet. For at sikre en vellykket
(21)  Medlemsstaterne b@r i der.es nationale ret fastsatte skeer- egerforgskning OI; retsforfolgning af de forbrydelser)j der
pende omstandigheder i overensstemmelse med d? er omhandlet i direktivet, ber indledningen heraf princi-
regler, som deres retssystem fastlaegger med hensyn til pielt set ikke afthange af en anmeldelse eller anklage
skaerpende omstaeqdighedfr. De bor sikre, at dommerne indgivet af ofret eller dennes reprasentant. Varigheden
kan tage hensyn til de pigaldende skarpende omstaen- af den tilstrekkeligt lange periode for efterforskningen
digheder, nér de demmer lovovertradere, idet dommerne ber fastsattes i overensstemmelse med national ret.
dog ikke er forpligtede til at tage hensyn til disse skar-
pende omstendigheder. De skarpende omstandigheder
bor ikke fastszttes i medlemsstaternes ret, nar det er
irrelevant i betragtning af den specifikke lovovertradelses . . . , .
karakter. Relevansen af de forskellige skaerpende omstaen- (27) D((eir hb?ir p Stlllfs efgektlve efterfi).rsknfmgsvf&rl;to]ekr ,Ul
digheder, der er fastsat i dette direktiv, ber evalueres pa radighe f (f)rl em, ? fer banzlv?r 'ge for ¢ terhorsdlnmg
nationalt plan for hver af de lovovertradelser, der er 08 ret§ ortoigning - al  1orbrydelser som omhanc et 1
: e dette direktiv. Disse varktojer kan omfatte aflytning af
navnt i dette direktiv. P . o
kommunikation, hemmelig overvigning, herunder elek-
tronisk overvdgning, overvigning af bankkonti eller
(22)  Fysisk eller psykisk funktionsnedsattelse i henhold til andre finansielle undersogelser under hensyntagen

dette direktiv ber ogsd omfatte en tilstand af fysisk
eller psykisk funktionsnedszttelse, der skyldes indtagelse
af narkotika eller alkohol.

() EFT L 182 af 5.7.2001, s. 1

() EUT L 68 af 15.3.2005, s. 49.
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til bla. proportionalitetsprincippet og den efterforskede
lovovertraedelses karakter og grovhed. Hvis det er rele-
vant og i overensstemmelse med den nationale lovgiv-
ning, ber sddanne verktgjer desuden give de retshand-
haevende myndigheder mulighed for at anvende en skjult
identitet pd internettet.

Medlemsstaterne bar opfordre enhver person, der har
kendskab til eller mistanke om seksuelt misbrug eller
seksuel udnyttelse af et barn, til at anmelde dette til de
kompetente tjenester. Det er den enkelte medlemsstats
ansvar at fastlegge, hvilke myndigheder der er kompe-
tente, og som en sddan mistanke kan anmeldes til. Disse
kompetente myndigheder bor ikke vare begranset til
blot at omfatte bernebeskyttelsestjenester eller relevante
sociale tjenester. Kravet om, at en person, som har
mistanke, skal vare »i god tro¢, ber tage sigte pd at
forebygge, at bestemmelsen péaberabes med henblik pd
at f godkendt en angivelse af rent opdigtede eller usand-
feerdige forhold, der fremfores i ond hensigt.

Reglerne om jurisdiktionskompetence ber @ndres for at
sikre, at personer fra Unionen, der misbruger eller
udnytter bern seksuelt, retsforfolges, selv om de begar
forbrydelsen uden for Unionen, navnlig i form af
sakaldt »sexturisme«. Bernesexturisme forstds som
seksuel udnyttelse af bern foretaget af en eller flere
personer, som fra deres sadvanlige opholdssted rejser
til et sted, hvor de kan have seksuel omgang med
bern. 1 tilfelde, hvor bernesexturismen finder sted
uden for Unionen, tilskyndes medlemsstaterne til at
anvende de til rddighed varende nationale og internatio-
nale instrumenter, herunder bilaterale eller multilaterale
aftaler om udlevering, gensidig retshjalp eller overforsel
af retsforfelgning, til at ege samarbejdet med tredjelande
og internationale organisationer med henblik pa at
bekempe sexturisme. Medlemsstaterne ber fremme
dben dialog og kommunikation med tredjelande med
henblik péd, i henhold til deres nationale lovgivning, at
retsforfolge gerningsmand, der rejser uden for Unionens
greenser med henblik pd sexturisme.

De foranstaltninger, der traeffes for at beskytte berneofre,
skal traeffes under hensyntagen til barnets tarv og en
vurdering af dets behov. Berneofre ber have let adgang
til retsmidler og foranstaltninger til at lose interessekon-
flikter i tilfelde, hvor det seksuelle misbrug eller den
seksuelle udnyttelse foregdr i familien. Nar der skal
udpeges en sarlig reprasentant for et barn under en
efterforskning eller en straffesag, kan denne rolle ogsé
udfyldes af en juridisk person, en institution eller en
myndighed. Berneofre ber endvidere beskyttes mod
sanktioner, for eksempel i henhold til national lovgivning
om indvandring eller prostitution, hvis de indbringer

(32)

(33)

sagen for de kompetente myndigheder. Endvidere ber
berneofres deltagelse i en straffesag sd vidt muligt ikke
fore til, at de lider yderligere traumer som folge af forher
eller visuel kontakt med gerningsmendene. En god
forstdelse for bern, og hvordan de reagerer, nir de
udseettes for traumatiske erfaringer, vil veere medvirkende
til at sikre, at bevisindsamlingen kan blive af hej kvalitet
og belastningen af bernene under gennemforelsen af de
nedvendige foranstaltninger mindst mulig.

Medlemsstaterne ber overveje at yde berneofre stotte pa
kort og lang sigt. Enhver skade, der skyldes seksuelt
misbrug og seksuel udnyttelse af et barn, er alvorlig og
ber behandles. P4 grund af arten af den skade, som det
seksuelle misbrug og den seksuelle udnyttelse har
forvoldt, ber denne bistand fortsatte sd leenge, som det
er ngdvendigt for at sikre barnets fysiske og psykiske
rehabilitering, og kan om nedvendigt fortsatte i voksen-
alderen. Det ber overvejes at udvide hjalpen og radgiv-
ningen til ogsd at omfatte berneofres forzldre eller
varger, hvis disse ikke er mistankt for at vaere indblandet
i lovovertradelsen, for at bistd dem med at hjelpe barne-
ofre gennem straffesagen.

Rammeafgorelse 2001/220/RIA opstiller en rakke rettig-
heder for ofrene under straffesager, herunder retten til
beskyttelse og erstatning. Derudover ber bern, der er
ofre for seksuelt misbrug, seksuel udnyttelse og berne-
pornografi, have adgang til juridisk rddgivning og, i over-
ensstemmelse med ofres rolle i det relevante retssystem,
til juridisk bistand, herunder med henblik pd at rejse
erstatningskrav. En sddan juridisk rddgivning og bistand
kan ogsd ydes af de kompetente myndigheder med
henblik pd at rejse erstatningskrav over for medlems-
staten. Formdlet med juridisk rddgivning er at give
ofrene mulighed for at blive informeret og fd rdd om
de forskellige muligheder, de har. Juridisk rddgivning
ber ydes af en person, der har modtaget den fornedne
juridiske uddannelse uden nedvendigvis at vere jurist.
Juridisk rddgivning og, i overensstemmelse med ofres
rolle i det relevante retssystem, juridisk bistand ber
ydes gratis, i det mindste ndr ofret ikke har tilstreekkelige
okonomiske ressourcer, i overensstemmelse med
medlemsstaternes interne regler.

Medlemsstaterne ber traeffe foranstaltninger til at fore-
bygge eller forbyde handlinger, der er forbundet med
fremme af seksuelt misbrug af bern og bernesexturisme.
Der kan overvejes forskellige forebyggende foranstalt-
ninger sdsom udarbejdelse og styrkelse af en adfeerds-
kodeks og selvregulerende mekanismer i turistbranchen,
etableringen af en etisk kodeks eller »kvalitetsmaerker« til
turistorganisationer, som bekamper bernesexturisme,
eller af en eksplicit politik til tackling af sexturisme.



17.12.2011 Den Europaiske Unions Tidende L 335/5
(34)  Medlemsstaterne ber indfere en politik ogfeller fore en (39) For at forhindre og mindske tilbagefald ber gernings-
styrket politik til forebyggelse af seksuelt misbrug og mand underkastes en vurdering, hvor der tages stilling
seksuel udnyttelse af bern, der omfatter foranstaltninger til den fare, de frembyder, og til risikoen for, at de igen
til at modvirke og begranse den efterspergsel, der giver vil begéd seksualforbrydelser mod bern. Bdde ordningerne
anledning til alle former for seksuelt misbrug og seksuel for en sddan vurdering, bl.a. med hensyn til den type
udnyttelse af bern, og foranstaltninger til at begranse myndighed, der er kompetent til at beordre vurderingen
risikoen for, at bern bliver ofre, gennem informations- udfert og foretage den, eller med hensyn til det tidspunkt
og oplysningskampagner og forsknings- og uddannelses- under eller efter straffesagen, hvor vurderingen ber finde
programmer. I disse initiativer ber medlemsstaterne have sted, og ordningerne for effektive interventionspro-
en tilgang, der baseret pd berns rettigheder. Det er grammer eller -foranstaltninger, der tilbydes i forlengelse
navnlig vigtigt at sikre, at oplysningskampagner rettet af navnte vurdering, ber vere i overensstemmelse med
mod bern er hensigtsmassige og tilstraekkeligt letforstde- medlemsstaternes interne procedurer. Ligeledes for at
lige. Det ber overvejes at indfere helplines eller hotlines. forhindre og mindske tilbagefald ber gerningsmand
ogsd have adgang til effektive interventionsprogrammer
eller -foranstaltninger pé frivilligt grundlag. Disse inter-
ventionsprogrammer eller -foranstaltninger bar ikke gribe

(35) For sd vidt angdr systemet for anmeldelse af seksuelt ind i de nationale ordninger, der er oprettet med henblik
misbrug og seksuel udnyttelse af bern og for stette til pd behandling af personer, der lider af mentale forstyr-
bern i ned ber der tilskyndes til anvendelse af hotlines relser.

(nummer 116 000 for efterlyste bern, nummer 116 006

for ofre for forbrydelser og nummer 116 111 for bern),

som blev indfert ved Kommissionens beslutning

2007/116[EF af 15. februar 2007 om at reservere

medlemsstaternes nummerserie, der begynder med (40)  Er det pd grund af den fare gerningsmanden frembyder

»116¢, til harmoniserede numre pd harmoniserede tjene- og risikoen for, at lovovertradelsen gentages, berettiget,

ster af samfundsmassig betydning ('), og tages hensyn til bor demte gerningsmand midlertidigt eller varigt

erfaringerne med disse hotlines funktion. udelukkes fra at udeve i det mindste professionelle akti-
viteter, der indebarer direkte og regelmessig kontakt
med bern. Arbejdsgivere har, ndr de rekrutterer personale
til en stilling, der indebarer direkte og regelmaessig

(36)  Personer, som i forbindelse med deres arbejde har sand- kontakt med bern, ret til at blive informeret om eksiste-
synlighed for at komme i kontakt med bern, der er ofre rende domme, der er opfert i strafferegisteret, for seksu-
for seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse, ber have alforbrydelser mod bern, eller om eksisterende udeluk-
tilstreekkelig uddannelse i at genkende og handtere kelser. I dette direktiv omfatter begrebet »arbejdsgivere«
sddanne ofre. Medlemmer af folgende kategorier ber ogsd personer, der leder en organisation, som er aktiv
tilskyndes til at deltage i en sidan uddannelse, nar det inden for frivilligt arbejde, der vedrerer tilsyn med og
er sandsynligt, at de vil kunne komme i kontakt med pasning af bern og indebarer direkte og regelmaessig
berneofre: politifolk, offentlige anklagere, advokater, kontakt med bern. Den méde, hvorpd sidanne oplys-
andre akterer inden for retsveesenet og embedsmand ninger leveres, som for eksempel adgang via den
ved domstolene samt barnepleje- og sundhedspersonale, berarte person, samt det pracise indhold af disse oplys-
men uddannelsen kunne ogsd omfatte andre person- ninger, betydningen af de organiserede frivillige aktivi-
grupper, der har sandsynlighed for at mede bern, som teter og direkte og regelmassig kontakt med bern ber
er ofre for seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse, i deres fastleegges i henhold til national ret.
arbejde.

(37)  Med henblik pa forebyggelse af seksuel udnyttelse og (41)  Under behorig hensyntagen til medlemsstaternes forskel-
seksuelt misbrug af bern ber sexforbrydere fa tilbud lige juridiske traditioner tages der i dette direktiv hejde
om interventionsprogrammer eller -foranstaltninger for den omstendighed, at adgang til strafferegistre kun
rettet mod dem. Disse interventionsprogrammer eller kan gives af de kompetente myndigheder eller den
-foranstaltninger ber have en bred og fleksibel tilgang berorte person. Direktivet indferer ikke en forpligtelse
med fokus pd de laegelige og psykosociale aspekter og til at eendre de nationale ordninger vedrerende straffere-
vare frivillige. Disse interventionsprogrammer eller gistre eller de méder, hvorpd der gives adgang til disse
-foranstaltninger bergrer ikke de interventionspro- registre.
grammer eller -foranstaltninger, som pélegges af de
kompetente retslige myndigheder.

(42)  Direktivet tilsigter ikke en harmonisering af bestemmel-

(38) Interventionsprogrammer eller -foranstaltninger stilles serne vedrorende den berorte persons samtykke i forbin-

ikke til rddighed som en automatisk ret. Det er op til
medlemsstaterne at beslutte, hvilke interventionspro-
grammer eller -foranstaltninger der er hensigtsmaessige.

() EUT L 49 af 17.2.2007, s. 30.

delse med udveksling af oplysninger fra strafferegistrene,
dvs. hvorvidt et sddant samtykke er pakravet. Uanset om
nationale ret kraever samtykke eller ikke, indferer dette
direktiv ikke nogen ny forpligtelse til at andre nationalret
og nationale procedure desangdende.
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(43)  Medlemsstaterne kan overveje at indfere supplerende ikke-lovgivningsmassig, retlig eller anden art. I denne

(45)

(46)

administrative foranstaltninger over for gerningsmeend,
sdsom registrering af personer, der er demt for lovover-
treedelser omhandlet i dette direktiv, i registre over seksu-
alforbrydere. Adgangen til disse registre bar vare under-
lagt begreensninger i overensstemmelse med nationale
forfatningsretlige principper og geldende databeskyttel-
sesstandarder, feks. ved at begrense adgangen til
domstolene ogfeller de retshindhavende myndigheder.

Medlemsstaterne opfordres til pé nationalt eller lokalt
plan og i samarbejde med civilsamfundet at etablere
mekanismer til dataindsamling eller kontaktpunkter
med henblik pd overvdgning og evaluering af feenomenet
seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af bern. For at
kunne foretage en korrekt vurdering af resultaterne af
aktioner til bekaempelse af seksuelt misbrug og seksuel
udnyttelse af barn og bernepornografi ber Unionen vide-
refore sit arbejde med at fastlegge metodologier og
dataindsamlingsmetoder for at gore det muligt at tilve-
jebringe sammenlignelige statistikker.

Medlemsstaterne ber ivarksatte egnede aktioner med
henblik pd indferelse af oplysningstjenester, der skal
tilvejebringe oplysninger om, hvordan man genkender
tegn pd seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse.

Bornepornografi, som bestdr af billeder af seksuelt
misbrug af bern, udger en specifik type indhold, der
ikke kan fortolkes som ytring af en holdning. For at
bekeempe den mé udbredelsen af materiale om seksuelt
misbrug af bern mindskes ved at gore det vanskeligere
for forbrydere at uploade sddant indhold til det offentligt
tilgaengelige internet. Der ma derfor gores en indsats for
at fjerne indholdet og pagribe dem, der er skyldige i
distribution eller downloading af billeder af seksuelt
misbrug af bern. For at stette Unionens indsats til
bekempelse af bernepornografi ber medlemsstaterne
gore deres bedste for at samarbejde med tredjelande
om at sege at fjerne denne form fra indhold fra servere
pd deres omrader.

Uanset en sddan indsats er det imidlertid ofte ikke er
muligt at fjerne bernepornografisk materiale ved kilden
i tilfelde, hvor det originale materiale ikke befinder sig
inden for Unionen, enten fordi den stat, der er vert for
serverne, ikke er villig til at samarbejde, eller fordi det
viser sig at tage serdeles lang tid at fd den pdgealdende
stat til at fjerne materialet. Der kan ogsd indferes meka-
nismer til fra Unionens omrdde at blokere for adgangen
til internetsider, som indeholder eller udbreder bernepor-
nografi. Foranstaltninger truffet af medlemsstaterne i
overensstemmelse med dette direktiv med henblik pd at
fjerne eller eventuelt blokere websteder, som indeholder
bernepornografi, kan baseres pd forskellige typer af
offentlige tiltag, som kan vere af bl.a. lovgivningsmassig,

(48)

(49)

(50)

forbindelse bergrer dette direktiv ikke internetindustriens
frivillige foranstaltninger med henblik pd at forhindre
misbrug af dens tjenester eller eventuelle tiltag fra
medlemsstaternes side til stotte for sidanne foranstalt-
ninger. Uanset det grundlag eller den metode, der
valges, bor medlemsstaterne sikre sdvel brugere som
tjenesteydere et tilstraekkeligt niveau af retssikkerhed og
forudsigelighed. Med henblik pa béade at fjerne og blokere
for indhold, som vedrerer bernemisbrug, ber samar-
bejdet mellem offentlige myndigheder etableres og
styrkes, navnlig for at sikre, at nationale fortegnelser
over websteder med bernepornografisk materiale er sa
fuldsteendige som muligt og for at undgé dobbeltarbejde.
Dette arbejde skal ske under hensyntagen til slutbru-
gernes rettigheder og i overensstemmelse med galdende
retlige procedurer og den europaiske konvention til
beskyttelse af menneskerettigheder og grundlaggende
frihedsrettigheder og Den Europaiske Unions charter
om  grundleggende  rettigheder.  Safer  Internet-
programmet har etableret et netvark af hotlines, hvis
formdl er at indsamle oplysninger og sikre dakning og
udveksling af rapporter om de mest gangse former for
ulovligt indhold online.

Dette direktiv har til formal at @ndre og udvide bestem-
melserne i rammeafgorelse 2004/68/RIA. Eftersom de
@ndringer, der skal foretages, er vesentlige, bdde hvad
angdr antal og karakter, ber rammeafgorelsen af
hensyn til klarheden erstattes i sin helhed for sd vidt
angdr de medlemsstater, der deltager i vedtagelsen af
dette direktiv.

Malet for dette direktiv, nemlig at bekempe seksuelt
misbrug og seksuel udnyttelse af bern samt berneporno-
grafi, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlems-
staterne alene og kan derfor pd grund af omfanget og
effekten bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor
vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
neerhedsprincippet jf. artikel 5 i traktaten om Den Euro-
peiske Union. I overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. nevnte artikel, gar direktivet ikke videre
end, hvad der er ngdvendigt for at nd dette mal.

Dette direktiv overholder de grundleggende rettigheder
og de principper, der anerkendes navnlig i Den Europee-
iske Unions charter om grundleeggende rettigheder og
navnlig retten til beskyttelse af den menneskelige
vardighed, forbuddet mod tortur og umenneskelig eller
nedvardigende behandling eller straf, berns rettigheder,
retten til frihed og sikkerhed, ytrings- og informations-
friheden, retten til beskyttelse af personoplysninger,
adgang til effektive retsmidler og til en retferdig retter-
gang samt legalitetsprincippet og princippet om propor-
tionalitet mellem lovovertradelse og straf. Dette direktiv
tilstreber navnlig at sikre, at disse rettigheder overholdes
fuldt ud, og skal gennemferes i overensstemmelse
hermed.
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(51) I medfor af artikel 3 i protokol (nr. 21) om Det Forenede
Kongeriges og Irlands stilling for si vidt angdr omradet
med frihed, sikkerhed og retferdighed, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europziske Union og til trak-
taten om Den Europziske Unions funktionsméde, har
Det Forenede Kongerige og Irland meddelt, at de
gnsker at deltage i vedtagelsen og anvendelsen af denne
afgorelse.

(52) I medfer af artikel 1 og 2 i protokol (nr.22) om
Danmarks  stilling, der knyttet som bilag til traktaten
om Den Europziske Union og til traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmdde, deltager Danmark
ikke i vedtagelsen af dette direktiv, som ikke er bindende
for og ikke finder anvendelse i Danmark —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1
Genstand

Dette direktiv fastsetter minimumsregler vedrgrende defini-
tionen af forbrydelser og sanktioner pd omradet seksuelt
misbrug og seksuel udnyttelse af bern, bernepornografi og
hvervning af bern til seksuelle formdl. Det indferer bestem-
melser for at forbedre forebyggelsen af navnte lovovertradelser
og beskyttelsen af ofre herfor.

Artikel 2
Definitioner

I dette direktiv forstds ved:

a) »barn« en person under 18 ér

b) »seksuel lavalder«: den alder, under hvilken det i overens-
stemmelse med national ret er forbudt at tage del i seksuelle
aktiviteter med et barn

¢) »bernepornografic

i) enhver form for materiale, der afbilleder et barn, der er
involveret i virkelig eller simuleret eksplicit seksuel
adferd

ii) enhver afbildning af et barns kensorganer primert med
seksuelt formal

iii) enhver form for materiale, der afbilleder en person, der
ser ud som et barn, der er involveret i virkelig eller
simuleret eksplicit seksuel adferd, eller enhver form for
afbildning af kensorganerne pd en person, der ser ud
som et barn, primart med seksuelt formdl, eller

iv) realistiske billeder af et barn, der er involveret i eksplicit
seksuel adfaerd, eller realistiske billeder af et barns kens-
organer, primeart med seksuelt formal

d) »berneprostitution«: brug af et barn til kenslig omgangelse,
hvor der gives penge eller anden form for aflenning eller
erkendtlighed som modydelse for barnets deltagelse i konslig
omgangelse eller gives lofte herom, uanset om betalingen,
loftet eller erkendtligheden gives til barnet eller en tredjepart

¢) »pornografisk optraeden« direkte udstilling rettet mod et
publikum, herunder ved hjelp af informations- og kommu-
nikationsteknologi af:

i) et barn, der er involveret i virkelig eller simuleret eksplicit
seksuel adferd, eller

i) et barns kensorganer primart med seksuelt formal

f) »juridisk person« en enhed, der har retssubjektivitet i
henhold til den gwldende ret, der finder anvendelse, dog
ikke stater og andre offentlige organer under udevelsen af
offentligretlige befgjelser samt offentligretlige internationale
organisationer.

Artikel 3
Lovovertradelser i form af seksuelt misbrug

1. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at de forsetlige handlinger omhandlet i stk. 2-6 er
strafbare.

2. At udsztte et barn, der endnu ikke har ndet den seksuelle
lavalder, for at overvare seksuelle aktiviteter, ogsd uden dets
egen deltagelse, skal straffes med feengsel med en maksimumss-
traf pa mindst ét ar.

3. At udsatte et barn, der endnu ikke har ndet den seksuelle
lavalder, for med seksuelt formdl at overvare seksuelt misbrug,
o0gsa uden dets egen deltagelse, skal straffes med faengsel med en
maksimumsstraf pd mindst to ar.

4. At deltage i seksuelle aktiviteter med et barn, der endnu
ikke har ndet den seksuelle lavalder, skal straffes med fangsel
med en maksimumsstraf pd mindst fem &r.

5. At deltage i seksuelle aktiviteter med et barn, hvor:

i) en anerkendt position med hensyn til tillid, myndighed eller
indflydelse i forhold til barnet misbruges, skal straffes med
fengsel med en maksimumsstraf pd mindst otte r, hvis
barnet endnu ikke har ndet den seksuelle lavalder, og
mindst tre dr, hvis barnet er over denne alder, eller

i) et sarligt vergelost barns situation misbruges, navnlig som
folge af et psykisk eller fysisk handicap eller en athangig-
hedssituation, skal straffes med fangsel med en maksi-
mumsstraf pd mindst otte ar, hvis barnet endnu ikke har
ndet den seksuelle lavalder, og mindst tre dr, hvis barnet er
over denne alder, eller



L 335/8

Den Europaiske Unions Tidende

17.12.2011

iii) der gores brug af tvang, magt eller trusler, skal straffes med
fengsel med en maksimumsstraf pd mindst ti ar, hvis barnet
endnu ikke har ndet den seksuelle lavalder, og mindst fem
ar, hvis barnet er over denne alder.

6. At bringe et barn til at deltage i seksuelle aktiviteter med
en tredjepart ved hjelp af tvang, magt eller trusler, skal straffes
med fengsel med en maksimumsstraf pd mindst ti &r, hvis
barnet endnu ikke har ndet den seksuelle lavalder, og mindst
fem ar, hvis barnet er over denne alder.

Artikel 4
Lovovertradelser i form af seksuel udnyttelse

1. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at de forswtlige handlinger omhandlet i stk. 2-7 er
strafbare.

2. En gerningsmand, der fir et barn til eller rekrutterer det til
at deltage i pornografisk optraden, eller som drager fordel af
eller pd anden made udnytter et barn til sidanne formal, skal
straffes med feengsel med en maksimumsstraf pd mindst fem ér,
hvis barnet endnu ikke har ndet den seksuelle lavalder, og
mindst to dr, hvis barnet er over denne alder.

3. At presse eller tvinge et barn til deltagelse i pornografisk
optraeden eller at true et barn med dette formdl skal straffes
med fengsel med en maksimumsstraf pd mindst otte &r, hvis
barnet endnu ikke har ndet den seksuelle lavalder, og mindst
fem 4ar, hvis barnet er over denne alder.

4. Bevidst overvarelse af pornografisk optraden, hvori der
deltager et barn, skal straffes med fengsel med en maksimumss-
traf pd mindst to &r, hvis barnet endnu ikke har ndet den
seksuelle lavalder, og mindst ét ar, hvis barnet er over denne
alder.

5. En gerningsmand, der fir et barn til eller rekrutterer det til
at deltage i barneprostitution, eller som drager fordel af eller pa
anden mdade udnytter et barn til sddanne formal, skal straffes
med fengsel med en maksimumsstraf pd mindst otte &r, hvis
barnet endnu ikke har ndet den seksuelle lavalder, og mindst
fem &r, hvis barnet er over denne alder.

6. At presse eller tvinge et barn til berneprostitution, eller at
true et barn med dette formal, skal straffes med feengsel med en
maksimumsstraf pd mindst ti ar, hvis barnet endnu ikke har
ndet den seksuelle lavalder, og mindst fem &r, hvis barnet er
over denne alder.

7. At have konslig omgaengelse med et barn, hvor der er tale
om berneprostitution, skal straffes med fangsel med en maksi-
mumsstraf pd mindst fem &r, hvis barnet endnu ikke har néet
den seksuelle lavalder, og mindst to &r, hvis barnet er over
denne alder.

Artikel 5
Lovovertradelser i forbindelse med bernepornografi

1. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at de uretmessige, forsetlige handlinger, der er
omhandlet i stk. 2-6, er strafbare.

2. Anskaffelse eller besiddelse af bernepornografi skal straffes
med fengsel med en maksimumsstraf pd mindst ét &r.

3. Bevidst erhvervelse af adgang til bernepornografi ved
hjelp af informations- og kommunikationsteknologi skal
straffes med fangsel med en maksimumsstraf pd mindst ét ar.

4. Distribution, udbredelse eller transmission af berneporno-
grafi skal straffes med fengsel med en maksimumsstraf pa
mindst to dr.

5. Udbydelse, levering eller tilradighedsstillelse af bernepor-
nografi skal straffes med feengsel med en maksimumsstraf pa
mindst to ar.

6.  Fremstilling af bernepornografi skal straffes med feengsel
med en maksimumsstraf pd mindst tre ar.

7. Det skal vare op til medlemsstaterne at bestemme, om
denne artikel skal finde anvendelse pd de tilfaelde i forbindelse
med bernepornografi, der er omhandlet i artikel 2, litra c), nr.
iii), ndr en person, der ser ud som et barn, faktisk var 18 ar eller
derover pd det tidspunkt, hvor vedkommende blev afbildet.

8. Det skal vare op til medlemsstaterne at bestemme, om
denne artikels stk. 2 og 6 skal finde anvendelse pa tilfaelde, hvor
det er fastsldet, at pornografisk materiale som omhandlet i
artikel 2, litra ¢), nr. iv), er fremstillet og besiddes af fremstil-
leren udelukkende til dennes eget private brug, for si vidt der
ved fremstillingen ikke er anvendt pornografisk materiale som
omhandlet i artikel 2, litra c), nr. i), ii) eller iii), og for s& vidt
handlingen ikke indebarer nogen risiko for udbredelse af mate-
rialet.

Artikel 6
Hvervning af bern til seksuelle formil

1. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at folgende forswtlige handlinger er strafbare:

Forslag, der fremsattes af en voksen ved hjelp af informations-
og kommunikationsteknologi, om at mede et barn, der endnu
ikke har ndet den seksuelle lavalder, med henblik pd at begd
lovovertraeedelserne i artikel 3, stk. 4, og artikel 5, stk. 6, skal
straffes med fangsel med en maksimumsstraf pd mindst et ar,
hvis dette forslag er blevet fulgt op med faktiske handlinger, der
forer til et sddant mede.

2. Medlemsstaterne traffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at forseg pd ved hjelp af informations- og kommuni-
kationsteknologi at begéd lovovertraedelserne i artikel 5, stk. 2 og
3, hvor en voksen hverver et barn, der endnu ikke har ndet den
seksuelle lavalder, til bernepornografi, der fremstiller barnet, er
strafbart.
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Artikel 7
Anstiftelse, medvirken og tilskyndelse samt forseg

1. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at anstiftelse af, medvirken i og tilskyndelse til at begd
lovovertraedelserne i artikel 3-6 er strafbart.

2. Medlemsstaterne treffer de ngdvendige foranstaltninger til
at sikre, at forseg pa at begd lovovertreedelserne i artikel 3, stk.
4,5 og 6, artikel 4, stk. 2, 3, 5, 6 og 7, samt artikel 5, stk. 4, 5
og 6, er strafbart.

Attikel 8
Seksuelle aktiviteter mellem samtykkende

1. Det skal vare op til medlemsstaterne at bestemme, om
artikel 3, stk. 2 og 4, finder anvendelse pd seksuelle aktiviteter
mellem samtykkende ligestillede, nar der ikke er stor forskel pa
deres alder og psykologiske og fysiske udvikling eller
modenhed, for sd vidt handlingerne ikke involverer misbrug.

2. Det skal vare op til medlemsstaterne at bestemme, om
artikel 4, stk. 4, finder anvendelse pd en pornografisk optraden,
der finder sted som led i forhold mellem samtykkende, hvor
barnet har ndet den seksuelle lavalder, eller mellem samtyk-
kende ligestillede, ndr der ikke er stor forskel pd deres alder
og psykologiske og fysiske udvikling eller modenhed, for si
vidt handlingerne ikke involverer misbrug eller udnyttelse, og
der ikke gives penge eller anden form for aflenning eller
erkendtlighed som modydelse for den pornografiske optraeden.

3. Det skal vare op til medlemsstaterne at bestemme, om
artikel 5, stk. 2 og 6, finder anvendelse pd fremstilling, erhver-
velse eller besiddelse af materiale, der involverer bern over den
seksuelle lavalder, ndr neavnte materiale er fremstillet og
besiddes med disse barns samtykke og udelukkende til de invol-
verede personers private brug, for sd vidt handlingerne ikke
involverer misbrug.

Artikel 9
Skerpende omstendigheder

For si vidt som folgende omstendigheder ikke allerede udger
en del af indholdet af de lovovertredelser, der er omhandlet i
artikel 3-7, treffer medlemsstaterne de nedvendige foranstalt-
ninger til at sikre, at folgende omstandigheder i overensstem-
melse med de relevante nationale retsforskrifter kan betragtes
som skarpende omstendigheder i forbindelse med de relevante
lovovertradelser, der er omhandlet i artikel 3-7:

a) lovovertraedelsen er begdet mod et sarligt vargelost barn,
sdsom bern med psykisk eller fysisk handicap, i en athangig-
hedssituation eller i en tilstand af fysisk eller psykisk funk-
tionsnedsattelse

b) lovovertradelsen er begdet af et af barnets familiemed-
lemmer, af en person, der bor sammen med barnet, eller
af en person, der har misbrugt sin anerkendte position
med hensyn til tillid eller myndighed

¢) lovovertradelsen er begédet af flere personer, der handlede i
faellesskab

d) lovovertradelsen er begdet inden for rammerne af en
kriminel organisation som defineret i Radets rammeafgorelse
2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om bekaempelse af orga-
niseret kriminalitet (1)

e) gerningsmanden har tidligere veret demt for lovovertre-
delser af samme art

f) gerningsmanden har forsatligt eller pd uforsvarlig vis bragt
barnet i livsfare, eller

g) lovovertraedelsen er begdet med brug af grov vold, eller
barnet blev forvoldt alvorlig skade ved lovovertradelsen.

Artikel 10
Udelukkelse fra at udeve visse hverv som folge af domme

1. For at undgd risikoen for, at lovovertradelsen gentages,
treeffer medlemsstaterne de nedvendige foranstaltninger til at
sikre, at en fysisk person, som er blevet demt for de i
artikel 3-7 omhandlede lovovertradelser, midlertidigt eller
varigt kan udelukkes fra at udeve i det mindste professionelle
aktiviteter, der indebzrer direkte og regelmassig kontakt med
bern.

2. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at arbejdsgivere, ndr de rekrutterer en person til profes-
sionelle aktiviteter eller organiserede frivillige aktiviteter, der
indebarer direkte og regelmaessig kontakt med bern, har ret
til at anmode om oplysninger i overensstemmelse med national
ret pd enhver relevant mdde, sdsom adgang efter anmodning
eller via den berorte person, om eksistensen af straffedomme for
en af lovovertradelserne i artikel 3-7, som er opfert i straffere-
gisteret, eller eksistensen af enhver udelukkelse fra at udeve
aktiviteter, der indeberer direkte og regelmassig kontakt med
boern, som folge af en sidan straffedom.

3. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til
med henblik pa anvendelse af denne artikels stk. 1 og 2 at sikre,
at oplysninger om eksistensen af straffedomme for en af de i
artikel 3-7 omhandlede lovovertradelser eller af enhver udeluk-
kelse fra at udeve aktiviteter, der indeberer direkte og regel-
massig kontakt med bern, som felge af en siddan straffedom,
videregives i overensstemmelse med procedurerne i Rédets
rammeafgorelse 2009/315/RIA af 26. februar 2009 om tilret-
teleeggelsen og indholdet af udvekslinger af oplysninger fra straf-
feregistre mellem medlemsstaterne (2), ndr anmodningen frem-
sattes med den bergrte persons samtykke, jf. artikel 6 i ramme-
afgorelsen.

() EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42.
() EUT L 93 af 7.4.2009, s. 23.
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Artikel 11
Beslagleggelse og konfiskation

Medlemsstaterne traffer de nedvendige foranstaltninger til at
sikre, at deres kompetente myndigheder har ret til at beslag-
leegge og konfiskere redskaber og udbytte fra de i artikel 3, 4 og
5 ombhandlede lovovertradelser.

Artikel 12
Juridiske personers ansvar

1. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at juridiske personer kan drages til ansvar for de i
artikel 3-7 ombhandlede lovovertradelser, som for at skaffe
dem vinding begés af en person, der handler enten individuelt
eller som medlem af et organ under den juridiske person, og
som har en ledende stilling inden for den juridiske person,
baseret pa:

a) befgjelse til at reprasentere den juridiske person

b) befojelse til at traeffe beslutninger pd den juridiske persons
vegne, eller

¢) befgjelse til at udeve intern kontrol.

2. Medlemsstaterne treffer ogsd de nedvendige foranstalt-
ninger til at sikre, at den juridiske person kan drages til
ansvar, hvis manglende tilsyn eller kontrol fra en af de i stk.
1 omhandlede personers side har gjort det muligt for en person,
der er underlagt den juridiske persons myndighed, at bega de i
artikel 3-7 omhandlede lovovertradelser for at skaffe den juri-
diske person vinding.

3. Juridiske personers ansvar i henhold til stk. 1 og 2
udelukker ikke strafferetlig forfelgning af fysiske personer, der
begér, anstifter eller medvirker til de i artikel 3-7 omhandlede
lovovertradelser.

Artikel 13
Sanktioner over for juridiske personer

1. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at der over for juridiske personer, der kendes ansvarlige
i henhold til artikel 12, stk. 1, kan iverksettes sanktioner, der
er effektive, stdr i et rimeligt forhold til lovovertradelsens
grovhed og har en afskreekkende virkning, og som skal
omfatte strafferetlige beder og andre sanktioner, som for
eksempel:

a) udelukkelse fra offentlige ydelser eller tilskud

b) midlertidigt eller varigt forbud mod at udeve kommerciel
virksomhed

¢) anbringelse under retsligt tilsyn
d) tvangsoplesning, eller

¢) midlertidig eller permanent lukning af forretningssteder, der
er blevet brugt til at begd lovovertradelsen.

2. Medlemsstaterne traffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at der over for juridiske personer, der kendes ansvarlige
i henhold til artikel 12, stk. 2, kan ivarksattes sanktioner eller

foranstaltninger, der er effektive, star i et rimeligt forhold til
lovovertraedelsens grovhed og har en afskrackkende virkning.

Artikel 14

Sikring af, at ofret ikke retsforfolges eller palegges
sanktioner

Medlemsstaterne treeffer i overensstemmelse med de grundleg-
gende principper i deres retssystemer de nedvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at deres kompetente nationale myndigheder
har ret til at undlade at retsforfelge eller straffe bern, som er
ofre for seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse for deres
indblanding i kriminelle aktiviteter, som de er blevet tvunget
til at begd som en direkte folge af, at de har varet udsat for
en af de i artikel 4, stk. 2, 3, 5, og 6 og artikel 5, stk. 6, navnte
handlinger.

Artikel 15
Efterforskning og retsforfelgning

1. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at efterforskning af lovovertraedelserne i artikel 3-7, og
retsforfolgning herfor ikke er aftheengigt af ofrets eller dettes
repraesentants anmeldelse eller anklage, og at retsforfelgningen
kan fortsatte, selv om den péageldende person trakker sin
forklaring tilbage.

2. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger
for, at der kan ske retsforfalgning for de i artikel 3, artikel 4,
stk. 2, 3, 5, 6 og 7, omhandlede lovovertraedelser og for de i
artikel 5, stk. 6, omhandlede alvorlige lovovertraedelser, nir der
er anvendt bernepornografi som omhandlet i artikel 2, litra ¢),
nr. i) og ii), i en tilstrakkelig lang periode efter, at ofret har ndet
myndighedsalderen, i et omfang svarende til den pégeldende
lovovertradelses grovhed.

3. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at personer, enheder eller tjenester, som er ansvarlige
for efterforskning eller retsforfolgning af de i artikel 3-7
omhandlede lovovertradelser, har effektive efterforskningsvark-
tojer af den art, der anvendes i forbindelse med organiseret
kriminalitet eller andre alvorlige forbrydelser, til deres rddighed.

4. Medlemsstaterne traffer de nedvendige foranstaltninger til
at satte efterforskningsenheder eller -tjenester i stand til at
forsege at identificere ofre for de i artikel 3-7 omhandlede
lovovertraedelser navnlig ved at analysere bernepornografisk
materiale sdsom fotografier og lydoptagelser, der transmitteres
eller stilles til rddighed ved hjalp af informations- og kommu-
nikationsteknologi.

Artikel 16

Anmeldelse ved mistanke om seksuelt misbrug eller
seksuel udnyttelse

1. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at den tavshedspligt, der i henhold til national ret
pahviler visse personer, hvis primare opgave er at arbejde
med bern, ikke er til hinder for, at disse personer kan
anmelde situationer til myndigheder med ansvar for berns
beskyttelse, hvis de har rimelig grund til at formode, at et
barn udsettes for de i artikel 3-7 omhandlede lovovertraedelser.
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2. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til
at anspore enhver person, som i god tro har kendskab til eller
mistanke om, at en af de i artikel 3-7 omhandlede lovovertra-
delser har fundet sted, til at anmelde dette til de kompetente
myndigheder.

Artikel 17
Jurisdiktion og koordinering af retsforfelgning

1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger
for at fastsld jurisdiktionskompetencen med hensyn til de i
artikel 3-7 omhandlede lovovertradelser, nér:

a) lovovertredelsen helt eller delvis er begdet pd den pégel-
dende medlemsstats omrade, eller

b) gerningsmanden er statsborger i den pagaldende medlems-
stat.

2. Hver medlemsstat skal underrette Kommissionen, ndr den
beslutter at fastsld yderligere jurisdiktionskompetence for s vidt
angdr en af de i artikel 3 og 7 omhandlede lovovertradelser, der
er begdet uden for den pagaldende medlemsstats omrade, f.eks.
nar

a) lovovertradelsen er begdet mod en af dens statsborgere eller
mod en person, der har sadvanligt opholdssted pd den
pagaldende medlemsstats omrédde, eller

b) lovovertradelsen er begdet for at skaffe en juridisk person,
som har hjemsted i den pigaldende medlemsstats omrade,
vinding, eller

¢) gerningsmanden har sedvanligt opholdssted i den pagel-
dende medlemsstat.

3. Medlemsstaterne sikrer, at deres jurisdiktionskompetence
omfatter situationer, hvor en lovovertradelse omhandlet i
artikel 5 og 6 og, i det omfang det er relevant, artikel 3 og
7, er begdet ved hjelp af informations- og kommunikations-
teknologi, hvortil der er opndet adgang fra den pdgaldende
medlemsstatens omréade, uanset om informations- eller kommu-
nikationsteknologien befinder sig pd den pagaldende medlems-
stats omrade.

4. Med hensyn til retsforfelgning for lovovertradelserne i
artikel 3, stk. 4, 5 og 6, artikel 4, stk. 2, 3, 5, 6 og 7, og
artikel 5, stk. 6, ndr de er begdet uden for den pégealdende
medlemsstats omrade, jf. denne artikels stk. 1, litra b), skal
hver medlemsstat treffe de nedvendige foranstaltninger til at
sikre, at det ikke er en betingelse for at fastsld statens juris-
diktionskompetence, at gerningerne er strafbare pd gernings-
stedet.

5. Med hensyn til retsforfelgning for lovovertraeedelserne i
artikel 3-7, ndr de er begdet uden for den pagaldende medlems-

stats omrade, jf. denne artikels stk. 1, litra b), skal hver
medlemsstat treffe de nedvendige foranstaltninger til at sikre,
at det ikke er en betingelse for at fastsld statens jurisdiktions-
kompetence, at der kun kan ske retsforfelgning pa grundlag af
en anmeldelse indgivet af ofret pd gerningsstedet eller en angi-
velse fra den stat, hvor lovovertraedelsen blev begaet.

Artikel 18

Almindelige bestemmelser om bistand og stette til og
beskyttelsesforanstaltninger for borneofre

1.  Berneofre for lovovertredelserne i artikel 3-7 ydes
bistand, stotte og beskyttelse i henhold til artikel 19 og 20
under hensyntagen til barnets tarv.

2. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at et barn ydes bistand og stette, sd snart de kompe-
tente myndigheder har en rimeligt begrundet formodning om,
at barnet har veret udsat for en af de i artikel 3-7 omhandlede
lovovertradelser.

3.  Medlemsstaterne sikrer, at sifremt der hersker usikkerhed
om alderen pa den person, der er udsat for en af de i artikel 3-7
omhandlede lovovertraedelser, og der er grund til at formode, at
personen er et barn, antages personen at vare et barn og far
ojeblikkelig adgang til bistand, stette og beskyttelse i overens-
stemmelse med artikel 19 og 20.

Artikel 19
Bistand og stette til ofre

1. Medlemsstaterne traeffer de ngdvendige foranstaltninger til
at sikre, at ofre ydes bistand og stette for, under og i en
passende tid efter afslutningen af en straffesag, siledes at de
bliver i stand til at udeve de rettigheder, der er fastsat i ramme-
afgarelse 2001/220/RIA og i dette direktiv. Medlemsstaterne
skal navnlig tage de fornedne skridt til at sikre beskyttelse af
bern, som anmelder tilfelde af misbrug inden for familien.

2. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at bistand og stette til et barneoffer ikke ydes pa
betingelse af, at barnet indvilliger i at samarbejde under den
strafferetlige efterforskning, retsforfelgning eller retssag.

3. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at de sarlige foranstaltninger, der traffes for at hjelpe
og stotte berneofre med at nyde deres rettigheder i henhold til
dette direktiv, ivaerksettes efter en konkret vurdering af de
sarlige forhold, der gor sig galdende for det enkelte barneoffer,
og under hensyntagen til barnets ensker, behov og problemer.

4. Berneofre for lovovertreedelserne i artikel 3-7 betragtes
som searligt udsatte ofre i henhold til artikel 2, stk. 2,
artikel 8, stk. 4, og artikel 14, stk. 1, i rammeafgorelse
2001/220/RIA.
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5. Medlemsstaterne traeffer, nar dette er hensigtsmassigt og
muligt, foranstaltninger til at yde barneofrets familie bistand og
stotte til at gore de i dette direktiv fastsatte rettigheder
galdende, ndr familien befinder sig pd medlemsstatens
omrdde. Navnlig anvender medlemsstaterne, ndr det er hensigts-
massigt og muligt, artikel 4 i rammeafgorelse 2001/220/RIA pd
barneofrets familie.

Artikel 20

Beskyttelse af berneofre i forbindelse med efterforskning
og straffesager

1. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at de kompetente myndigheder i forbindelse med efter-
forskning og straffesager, i overensstemmelse med ofres stilling i
det pigeldende retssystem, udpeger en sarlig repraesentant for
barneofret i tilfelde, hvor de personer, som har foraldremyn-
digheden, ifglge national ret er udelukket fra at reprasentere
barnet som folge af interessekonflikter mellem dem og barne-
ofret, eller hvor barnet er uledsaget eller adskilt fra familien.

2. Medlemsstaterne sikrer, at berneofre i overensstemmelse
med ofres stilling i det pagaldende retssystem har gjeblikkelig
adgang til juridisk rddgivning og til juridisk bistand, herunder
med henblik pd at kreve erstatning. Juridisk radgivning og
bistand skal vare gratis, hvis ofrene ikke har tilstrakkelige
gkonomiske ressourcer.

3. Med forbehold af retten til forsvar traffer medlemsstaterne
de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at i efterforskningen
vedrerende en af de i artikel 3-7 omhandlede lovovertradelser:

a) finder forher af barneofret sted uden ugrundet ophold, efter

at forholdene er blevet anmeldt til de kompetente myndig-
heder

b) finder forher af barneofret om nedvendigt sted i lokaler, der
er indrettet eller tilpasset til dette formal

c) foretages forher af barneofret af eller gennem personer, der
er uddannet til dette formal

&

foretages alle forher af barneofret, hvis det er muligt og
hensigtsmassigt, af den samme person

e) begranses antallet af forher mest muligt, og forher foretages
kun, hvis det er strengt nedvendigt for den pagaldende
efterforskning og straffesag

f) kan barneofret ledsages af sin juridiske reprasentant eller
eventuelt af en voksen efter eget valg, medmindre der er
truffet en begrundet beslutning om, at den pdgaldende
person ikke kan ledsage barnet.

4. Medlemsstaterne traffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at alle forher af barneofret eller om nedvendigt af et
barnevidne i forbindelse med efterforskningen af de i artikel 3-7
omhandlede lovovertradelser kan optages med audiovisuelt
udstyr, og at disse audiovisuelle optagelser af forheret kan
benyttes som bevismateriale i straffesagen i overensstemmelse
med deres nationale bestemmelser.

5. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at det i straffesager vedrerende en af de i artikel 3-7
omhandlede lovovertradelser kan besluttes:

a) at retsmedet skal finde sted for lukkede dere

b) at barneofret kan hores i retslokalet uden at vere til stede,
navnlig ved hjelp af hensigtsmassig kommunikationstekno-
logi.

6. Medlemsstaterne traffer, hvor dette er i berneofrenes
interesse og under hensyntagen til andre overordnede interesser,
de nedvendige foranstaltninger til at beskytte barneofres
privatliv, identitet og udseende for at hindre, at offentligheden
far kendskab til oplysninger, der kan gore det muligt at identi-
ficere dem.

Artikel 21

Foranstaltninger mod reklame for muligheder for misbrug
og bernesexturisme

Medlemsstaterne treffer passende foranstaltninger for at fore-
bygge eller forbyde:

a) udbredelse af materiale, der reklamerer for lejlighed til at
begd nogen af de i artikel 3-6 omhandlede lovovertradelser,

0g

b) tilretteleeggelse for andre, hvad enten i kommercielt gjemed
eller ¢j, af rejsearrangementer med det formdl at begd nogen
af de i artikel 3-5 omhandlede lovovertradelser.

Artikel 22

Forebyggende interventionsprogrammer eller -foransta-
Itninger

Medlemsstaterne traffer de nedvendige foranstaltninger til at
sikre, at personer, som frygter, at de maske vil begd en af de
i artikel 3-7 omhandlede lovovertreedelser, om nedvendigt kan
fad adgang til effektive interventionsprogrammer eller -foranstalt-
ninger, som er udformet med henblik pd at vurdere og fjerne
risikoen for, at sddanne lovovertradelser begés.

Artikel 23
Forebyggelse

1. Medlemsstaterne traffer egnede foranstaltninger sisom
uddannelse til at modvirke og begrense den eftersporgsel, der
giver anledning til enhver form for seksuel udnyttelse af bern.

2. Medlemsstaterne ivarksatter egnede aktioner, herunder
via internettet, sisom informations- og bevidstgarelseskam-
pagner, forsknings- og uddannelsesprogrammer, eventuelt i
samarbejde med relevante organisationer i civilsamfundet og
andre interessehavere, med henblik pd at ege bevidstheden
om problemet og begrense risikoen for, at bern bliver ofre
for seksuelt misbrug eller seksuel udnyttelse.
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3. Medlemsstaterne fremmer regelmassig uddannelse af
embedsfolk, som det er sandsynligt vil komme i kontakt med
berneofre for seksuelt misbrug eller seksuel udnyttelse, f.cks. de
sagsbehandlende politifolk, sdledes at de swttes i stand til at
indkredse og héndtere berneofre og potentielle berneofre for
seksuelt misbrug eller seksuel udnyttelse.

Artikel 24

Interventionsprogrammer eller  -foranstaltninger pa
frivilligt grundlag i lobet af eller efter straffesagen

1. Med forbehold af interventionsprogrammer eller -foran-
staltninger, der pélaegges af de kompetente retslige myndigheder
i henhold til national ret, treffer medlemsstaterne de nedven-
dige foranstaltninger til at sikre, at der indferes effektive inter-
ventionsprogrammer eller -foranstaltninger for at forebygge og
mindske risikoen for, at lovovertradelser i form af seksuelle
overgreb mod bern gentages. Sddanne programmer eller foran-
staltninger skal vere tilgeengelige pd ethvert tidspunkt i lgbet af
straffesagen, i og uden for fangslet, i overensstemmelse med
national ret.

2. De i stk. 1 omhandlede interventionsprogrammer eller
-foranstaltninger skal imedekomme de serlige udviklingsbehov
hos bern, der begér seksuelle overgreb.

3. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at folgende personer kan fa adgang til de interventions-
programmer eller -foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1:

a) personer, der retsforfolges for en af de i artikel 3-7 omhand-
lede lovovertradelser, pa vilkdr som hverken er til skade for
eller i strid med retten til forsvar eller for forudsatningerne
for en retfaerdig rettergang, navnlig i overensstemmelse med
princippet om uskyldsformodning, og

b) personer, som er blevet demt for en af de i artikel 3-7
omhandlede lovovertradelser.

4. Medlemsstaterne traffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at for de personer, der er omhandlet i stk. 3, foretages
en vurdering af den farlighed, de udger, og af, hvilken fare der
er for, at de vil gentage nogen af lovovertradelserne i artikel 3-
7, med det formal at fastleegge hensigtsmassige interventions-
programmer eller -foranstaltninger.

5. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at de personer, der er omhandlet i stk. 3, og for hvem
der er foresldet interventionsprogrammer eller -foranstaltninger i
overensstemmelse med stk. 4,

a) fuldt ud underrettes om arsagen til forslaget

b) indvilger i at deltage i de specifikke programmer eller foran-
staltninger under fuldsteendigt kendskab til kendsgerningerne

¢) kan afvise og, for si vidt angdr demte personer, bliver gjort
opmarksom pd de eventuelle konsekvenser af en sidan
afvisning.

Artikel 25

Foranstaltninger mod websteder, der indeholder eller
udbreder bernepornografi

1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til
at sikre gjeblikkelige fjernelse af internetsider udbudt pd deres
omrade, som indeholder eller udbreder bernepornografi, og til
at soge at fa fjernet lignende sider, der udbydes uden for deres
omréde.

2. Medlemsstaterne kan traffe foranstaltninger til at blokere
adgangen til internetsider, der indeholder eller udbreder berne-
pornografi, for internetbrugere pd deres eget omrdde. Disse
foranstaltninger skal etableres via gennemsigtige procedurer og
indeholde tilstreekkelige ~ sikkerhedsgarantier, navnlig med
henblik pd at sikre, at restriktionen begranses til det nedvendige
og forholdsmaessigt afpassede omfang, og at brugerne infor-
meres om drsagen til restriktionen. Sikkerhedsgarantierne
omfatter ogsd muligheden for domstolsprevelse.

Artikel 26
Erstatning for rammeafgorelse 2004/68/RIA

Rammeafgorelse 2004/68/RIA erstattes herved for sd vidt angédr
de medlemsstater, der deltager i vedtagelsen af dette direktiv,
idet dette dog ikke bergrer medlemsstaternes forpligtelser for sd
vidt angdr frister for gennemforelse af rammeafgorelsen i
national ret.

For sd vidt angdr de medlemsstater, der deltager i vedtagelsen af
dette direktiv, gaelder henvisninger til rammeafgorelse
2004/68/RIA som henvisninger til narverende direktiv.

Artikel 27
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administra-
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest
den 18. december 2013.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
bestemmelser, som gennemforer de forpligtelser, der pélaegges
dem i medfer af dette direktiv, i deres nationale lovgivning.

3. Medlemsstaterne sikrer ved vedtagelsen af bestemmelserne,
at de indeholder en henvisning til dette direktiv, eller at de ved
den officielle offentliggorelse ledsages af en sddan henvisning.
Metoderne til at lave en sidan henvisning fastsattes af medlems-
staterne.

Artikel 28
Rapportering

1.  Kommissionen forelaegger senest den 18. december 2015
en rapport for Europa-Parlamentet og Rédet med en vurdering
af, i hvilket omfang medlemsstaterne har truffet de nedvendige
foranstaltninger til at efterkomme dette direktiv, om nedvendigt
ledsaget af lovgivningsmassige forslag.



L 335/14

Den Europaiske Unions Tidende 17.12.2011

2. Senest den 18. december 2015 foreleegger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet og Radet
med en vurdering af gennemforelsen af de i artikel 25 omhandlede foranstaltninger.

Artikel 29
Ikrafttraeden

Dette direktiv treeder i kraft pa dagen for dets offentliggorelse i Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 30
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaterne.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 13. december 2011.

Pd Europa-Parlamentets veghe Pd Rddets vegne
J. BUZEK M. SZPUNAR

Formand Formand




